PRESS

“ Conselho da UE PT

COMUNICADO DE IMPRENSA
610/15
20/7/2015

Conclusoes do Conselho sobre o Processo de Paz no Médio
Oriente

1. A UE reafirma o seu empenhamento numa resolugédo justa e global do conflito israelo-palestiniano, assente na solugdo em que
dois Estados — o Estado de Israel e um Estado da Palestina independente, democratico, contiguo, soberano e viavel — coexistam
lado a lado em paz, seguranga e se reconhegam mutuamente. A UE reafirma que n&o existe alternativa a uma solugdo negociada
assente na coexisténcia de dois Estados. O contexto regional, incluindo a atual radicalizagéo e propagagao do terrorismo, tornam
ainda mais urgente por termo ao conflito. O statu quo n&o constitui uma opg&o, uma vez que a viabilidade da solugédo de
coexisténcia de dois Estados esta a ser constantemente minada por novos factos ocorridos no terreno. A UE insta ambas as
partes a traduzirem em agbes concretas o compromisso que assumiram para com a solugao da coexisténcia de dois Estados. E
indispensavel evitar agdes de qualquer uma das partes que ponham em causa o seu compromisso assumido a favor de uma
solugdo negociada. A UE apoiara ativamente as partes a restabelecer a confianga e a criar o clima de confianga necesséario para
encetar o mais rapidamente possivel negociag¢des proficuas.

2. Ha que dar prioridade imediata a grave situagédo na Faixa de Gaza. Um ano apés o conflito, a situagdo humanitaria e
socioeconomica na Faixa de Gaza continua a ser dramatica. Tendo em conta as necessidades urgentes da populagédo de Gaza, a
comunidade internacional deve honrar todos os seus compromissos. Além disso, a UE manifesta a sua preocupagéo com a grave
falta de financiamento da UNRWA e, na qualidade de principal doador da UNRWA, faz um apelo a todos os doadores em causa
para que aumentem o seu financiamento.

A UE acredita que a observancia do direito internacional humanitario e do direito internacional em matéria de direitos humanos
pelos intervenientes estatais e nao estatais, incluindo a responsabilizagéo, constitui a pedra angular da paz e da seguranga na
regido.

3. A UE sauda as recentes medidas tomadas por Israel para atenuar as restrigdes em Gaza. Todavia, sdo agora necessarias
outras medidas positivas que permitam a prestagdo sem entraves de ajuda humanitaria, a reconstrugdo e a recuperagéo
econdémica a titulo permanente. A UE apela a uma mudancga de fundo da situagéo politica, econémica e de seguranga na Faixa
de Gaza, incluindo o fim do bloqueio e a abertura total dos pontos de passagem, que ao mesmo tempo dé resposta as legitimas
preocupacdes de Israel em matéria de seguranga. Os recentes disparos de foguetes por grupos armados € inaceitavel e realga
novamente o perigo de escalada. Todas as partes interessadas devem empenhar-se na n&o violéncia e na paz. A UE apela a
todas as partes para que cheguem a acordo sobre um cessar-fogo duradouro que evite o reatar do conflito, fortaleca Gaza como
parte integrante do futuro Estado Palestiniano e reforce a ligagédo entre Gaza e a Cisjordania.

4. A UE insta todas as fagfes palestinianas a encontrarem uma base de entendimento comum, assente no principio da ndo
violéncia e da reconciliagéo, e a trabalharem em conjunto para dar resposta as necessidades da populagéo palestiniana. A
reconciliacao no interior da Palestina € um elemento importante para se alcangar a solugao da coexisténcia de dois Estados.
Nesse sentido, a UE apela as fagdes palestinianas para que fagam da reconciliagdo e do regresso da Autoridade Palestiniana a
Gaza a sua prioridade maxima. A AP deve assumir uma maior responsabilidade a este respeito e exercer as suas fungdes de
administragdo publica na Faixa de Gaza, inclusive nos dominios da seguranga e da administracgéo civil, e através da sua
presencga nos pontos de passagem de Gaza. A UE esta pronta a dar o seu pleno apoio a estes esforgos, inclusivamente através
da rapida reativagédo e eventual alargamento do ambito e prorrogagdo do mandato das suas missées EUBAM Rafa e EUPOL
COPPS.

5. A UE estd empenhada em colaborar com todas as partes, nomeadamente através da implementacdo dos acordos existentes,
no sentido de permitir o desenvolvimento socioeconémico da Cisjordania e de capacitar as instituigcdes palestinianas na
perspetiva da criagdo de um Estado soberano, baseado no Estado de direito e no respeito pelos direitos humanos. A UE salienta
que acgdes como a atenuagao das restricbes devem fazer parte de uma mudanga fundamental da politica para com os territorios
palestinianos ocupados. Apela a Israel para que permita a construgao acelerada por parte dos palestinianos, bem como o
desenvolvimento social e econdmico na Zona C. Essas agbes servirdo para reforcar a prosperidade e a segurancga tanto dos
israelitas como dos palestinianos. Apela ainda as autoridades israelitas para que ponham termo aos planos de transferéncia



forcada da populagédo e a demolicdo das habitagdes e infraestruturas palestinianas nas comunidades de Susya e Abu Nwar.

6. A preservagao da viabilidade da solugdo de coexisténcia de dois Estados é fundamental para a politica da UE e continuara a
ser prioritaria. Em relagdo a este aspeto, e recordando que a implantagdo de colonatos é ilegal nos termos do direito
internacional, a UE reitera a sua forte oposic¢éo a politica israelita de colonatos e as medidas tomadas neste contexto, como a de
construir uma barreira de separagao para além da linha de 1967, as demoli¢gdes e confiscos — inclusive de projetos financiados
pela UE — as expulsdes, as transferéncias forgadas, nomeadamente de beduinos, os postos avangados ilegais, a violéncia dos
colonos e as restrigbes de circulagao e de acesso. Estas medidas ameacam seriamente a solugdo de coexisténcia de dois
Estados. A implantagéo de colonatos em Jerusalém Oriental pde seriamente em causa a possibilidade de Jerusalém ser a futura
capital de ambos os Estados. A UE continuara a acompanhar de perto a evolugéo da situagédo no terreno, assim como as suas
implicagdes mais vastas, e mantém-se disposta a tomar outras medidas a fim de preservar a viabilidade da solugdo assente na
coexisténcia de dois Estados. A UE e os seus Estados- Membros reafirmam o seu compromisso de assegurar a aplicagdo
continuada, plena e eficaz da legislagdo da UE em vigor e dos acordos bilaterais aplicaveis aos produtos provenientes dos
colonatos. A UE expressa 0 seu compromisso de assegurar que — em conformidade com o direito internacional — todos os
acordos entre o Estado de Israel e a UE terdo de indicar inequivoca e explicitamente a sua inaplicabilidade aos territdrios
ocupados por Israel em 1967.

7. Sera necessario um esforgo conjunto internacional acrescido para garantir uma paz justa e duradoura. A UE, nomeadamente
através da agdo do seu recém- nomeado Representante Especial para o Processo de Paz no Médio Oriente, trabalhara
ativamente numa abordagem multilateral renovada do processo de paz, em consulta com todos os intervenientes pertinentes,
incluindo os parceiros do Quarteto, e nomeadamente os EUA, e da regido e o Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas. A
criagcdo de um grupo de apoio internacional € uma das formas possiveis de contribuir para esse objetivo; o Conselho solicita a
Alta Representante que, juntamente com os intervenientes regionais e internacionais, pondere alternativas que permitam dar
corpo a esta iniciativa e apresente as suas conclusdes no inicio de setembro. A posicdo da UE sobre os parametros, estabelecida
nas conclusdes do Conselho dos Negocios Estrangeiros de julho de 2014, proporciona uma base para chegar a consenso sobre
a via a seguir. A UE esta pronta a participar num trabalho conjunto com os parceiros regionais, com base na Iniciativa de Paz
Arabe, e salida os esforgos envidados neste sentido pelo Quarteto.
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